CONTRATO ADJUDICADG PARCIALMENTE DE “MANTENIMIENTO PREVENTIVO.DE RLANTAS
DEEMERGENCIA Y TRANSFERENCIAS AUTOMATICAS DE CORSAINT 1G-25/2016.

-CONTRATO:NUMERO 1272016

Nosotros; VIOLETA ISABEL SACA VIDES, mayor de edad, Licenciada en ‘Administracién de

Empresas, del domicilio de San Salvador, con Documento Unico de Identidad nimero R

I ¢ con Nimero de
Identificacion Tributaria | RN
I :ctu:ndo en mi calidad de .i_”;}jrectqra Presidenta y- Representante Legal de la
CORPORACION SALVADORENA DE 'iNVE’R’S‘IQNES- que puedé abreviarse CORSAIN, Institucion
Oficial de Inversiones, de caracter aujtéhomo{__, de este domicilio, con N'u"m’erd de
identificacion Tributaria || T
B clocta mediante: a) Ley Orgdnica de la Corporacin Salvadorefia de Inversiones,
publicada en el Diario Oficial Nlimero doscientos treinta y. cinco, Tomo dosciéntos.setenta y
tres, de fecha veintidds de diciembre de ‘mil novecientos ochenta v uno, en cuyo articulo
setenta y siete confiere a la Presidente la Representacion Legal de la Corporacion y lo
autoriza para intervenir en los actos y contratos que: la misma celebre v -en |as actuaciones
judiciales o administrativas en que ésta:tenga interés; b) Certificacién del Punto Niamero
“TRES, Acuerdo Niimero UNO del Acta Niimero CIENTO SETENTA Y CUATRO de la Sesion
celebrada, por la Asamblea de’Gobe‘mad@rés de la Corporacion, el dia:dieciocho de julio del
afio dos mil catorce, en la que reeligio .como Director Presidente de la Corporacién
Salvadorefia de Inversiones a Ia L‘iéenciaéa VIOLETA ISABEL SACA VIDES, a partirdel dia diez
de agosto de dos mil catorce, hasta el dza nuevé. de agosto de dos mil diecisiete, ambas
fechas inclusive; c) Certificacién de Acuerdo Ejecutivo nimero DOSCIENTOS CUARENTA Y
UNO, extendida el dia ocho de agosto de'dos mil catorce, por el ;S:ei:retario para ASuntos
Legislativos y Juridicos de la Presidenc’?a« de la Republica, en la cual consta que el sefior

Prasidente de la Repubhca ha ratificado: el nombramiento de la Ln:enc;ada MIOLETA | SABEL

Contratante”; y por la otra, LAURA ESTER TENORIO DE GONZALEZ de cuarenta y fres ano?’“‘%

de edad, Secrétaria Comercial, del departz'ififn‘:éh_to de San Salvader, con Documento Unito de
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Identidad numere || © on [imero de
Identificacion Tributaria numero || NG
I o ¢ mi calidad de Administradora
Unica Propietaria y como tal Répre’éentante’ legal de la sociedad "REPUESTOS Y SERVICIOS
Técmcas" ESPECIALIZADOS GLOBAL MARKET, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
‘VARIABLE", que ‘puede abreviarse “REGMA, S.A. DE CM.”7, con Ndmero de ldentificacion
Tributaria |
del domicilio de Santo Tomads, departamento de San Salvador, calidad que compruebo
mediante: a) Escrittira Piblica de Constitucién de la “REPUESTOS Y SERVICIOS TECNICOS
ESPECIALIZADOS GLOBAL MARKET, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, de
" nacionalidad Salvadorefia, que puede abreviarse “REGMA, S.A. DE C.V.", otorgada en la
ciudad de San.Salvador, el dia tres de mayo de dos mil catpfce, ante los oficios notariales de
la-Licenciada Nidia Irene Duran Erazo; la cual ge encuernitra inscrita en el Registro de Comercio
bajo el ntimero NOVENTA del libro TRES MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y NUEVE del Registro
"de Sociedades, con fecha de instripcion el dia catorce de mayo de dos mil catorce. De la cual
consta gue.su denominacion; nacionalidad, naturaleza, y domicilio son los antes expresados,
que el plazo es 'in.determina’d.o; que en la cldusula décima primera consta que la
_represen‘t’acién le‘gé! de la Sociedad corresponderd al Administrador Unico Propietario,
pudiendo celebrat en nombre de la sociedad toda clase de actos o contratos con entera
libertad dentro. del giro ordinario de los negocios; Dicho documento en su cldusula décimo
novena determina que el periodo de la Administracién de la sociedad REGMA, S.A, DE CV.,
-es-de SIETE ANOS contados a partir-de la fecha de.inscripcién de esta escritura en el Registro
dé Comercio, siendo vigente hasta el dia catorce de mayo del afio dos mil veintiuno.
Quedande nombrados con§o Administradora Unica Propietaria de la sociedad, la Sefiora
LAURA ESTER TENORIO DE GONZALEZ vy como Administrador Unico Suplente el Sefior
MIGUEL ELEAZAR GONZALEZ CALDERON, por lo cual estoy plenamente facultada para
otorgar actos cdmo el presénte; que ‘en éste jnstrumento me denominaré El o (Ia)
CONTRATISTA, y en las calidades antes expresadas' MANIFESTAMOS: Que hemos acordado
otorgar'y en efecto oto.rgaﬁos proveniente de la Libre Gestion LG — VEINTICINCO / DOS MIL
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DIECISEIS, el ‘contrate adjudicado parcia{menfe‘ de "MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE
PLANTAS DE EMERGENCIA Y TRANSFERQI‘QQ@ AUTQM@TQCAS DE -OFICINAS CENTRALES DE

~ CORSAIN, SAN SALVADOR”, de Ccnfdrm:ida’d 4 la Ley de Adguisiciones y-Contrataciones de la

Administracién Piblica, que en adel_ant'é._seﬁ denominard LACAP, su Reglamento que en
adelante se denominara RELACAP y a las-clausulas que se detallan a continuacion: PRIMERA:
OBJETO DEL CONTRATO: El propésito de,l_lpresentép:ﬁm:ﬁsp es el servicio de Mantenimiento
Preventivo a dos plantas de »emergenéi:ar de \iés; marcas SDMO 'y GENERAC. Y sus
transferencias automaticas, se requiere con el objetive de pro‘l_éng'a!r'-'!a vida atil de estos
equipos y reducir los costos de mantenimientos futuros. Esté servicio debera incluir rubros
de mano de obra, repuestos y lubricantes necesarios para efectiar los ‘trabajos de
mantenimiento preventive para cada une de los equipos. SEGUNDA: DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato los siguientes documentos: i) Los
Términos de Referencia de la Libre Gestion LG«VE%NT!C;NCO/DQS ML DIECISELS; i)
Aclaraciones, Adendas y/o Enmiendas, i 1as hubiere; iii} Oferta Técnica y Econdmica, con sus
respectivos. documentos; iv) Informe d;:efevalua_cién y recomendacion de ofertas; vy El
Contrato; vi) Actas de recepcion parcial o total, segln aplique; vii} Garantias y otros
documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre siy
seran interpretados en forma tonjunta, én caso de discrepancia éntre alguno de los
documentos contractuales y este contrato, prevalecerad el contrato. TERCERA: PRECIO Y
FORMA DE PAGO: a) Precio: El precio total del contrato es de DOS MIL TRESCIENTOS
SESENTA.Y SEIS DOLARES CON SETENTA Y OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($2,366.78), que i‘nélhy.e_ VA, Segiin detalle siguienter 1. Hasta un
monto de SETECIENTOS TREINTA DOLARES CON OCHENTA Y OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADQS UNIDOS DE AMERICA {$730.88}, IVA incluido; por el mantenimiento preventivo

de la planta de emergencia marca SDMO; 2, Hasta un monto de OCHOCIENTQS TREINTA Y
GRS

CINCO DOLARES CON NOVENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICAZ . oy
_ T _ : ar o
{$835.90), IVA incluido, por el mantenimiento preventivo de'la plants de emergencia marga é;ﬁ"“%f* %
, : i G g
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interruptor de transferencia de planta de emergencia marca SDMO; 4. Hasta un mento de
TRESCIENTOS CINCUENTA iDéLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($350.00), IVA
incluido, por el mantenimiento preventivo de interruptor de transferencia de planta de
emergencia marca GENERAC; 5. Hastaﬁ‘ un h}_{)nm de CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (550.00);, que éon_siste en una visita de emergencia para planta de
emergencia; Y hasta un monto dé CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {$50.00), IVA INCLUIDO para una visita de emergencia para transferencia
automatica, cada una a ejecutarse a solicitud. del Administrador del Contrato en caso de
eventualidades. El monto adjudicade incluye dos mantenimientos preventivos a ejecutarse
conforme a las especificaciones definidas en los Términos de Referencia; y, b} Forma de
Pago: CORSAIN pagara a la Contratista en moneda de curso legal, @ través de la Unidad
Financiera {UFI) mediante pago Gnico por cada mantenimiento efectuado, hasta por el valor
| del contrato producto de este proceso, pard tales efectos se deberd facturar de forma
| separada cada mantenimiento preventivo. Para el pago hasta por el valor de cada
niantenimiento incluido en el contrato, la Contratista presentard a CORSAIN: i) El
" correspondiente documento de cobro (Comprobante de Crédito Fiscal o el que aplique); ii)
Copia del Contrato, suscrito entre CORSAIN y la Contratista, y sus modificaciones si las
hubiesen; lii} Acta de Recepcidn y'sus anexos, segin sea el caso. iv) Para el pago del Gltimo
mantenimiento -realizado serd necesario la presentacion de la “Nota de la UACIH dé haber
recibido a satisfaccidn la Garantia de.Funcionamiento, Buen Servicio y Calidad de los Bienes”.
Los-documentos de los literales i} y iil] deberan estar firmados y sellados por el Administrador
del Contrato y la Contratista, La no presentacién de la totalidad de los documentos
mencionados impedird que CORSAIN efectie el pago correspondiente, el cual se realizard
cuando el Admihistt?der del Contrato de CORSAIN informe por escrito que la Contratista ha
superado las deficiencias encontradas. CUARTA: LUGAR DE RECEPCION, PLAZO DEL
CONTRATO Y VIGENCIA: Lugar de Recepciéh: Eif lugar donde se realizard el mantenimiento

- preventivo de plantas de emergencia y transferencias. autométicas de CORSAIN, serd las
instalaciones de CORSAIN, dependencia Oficina Central, ubicadas en Avenida las Buganvilias

nimero catorce; Colonia San Francisco, San Salvador; El plazo: Serd desde la fecha que se
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establezca en la Orden de Inicio hasta eldia treinta y uno-de diciemibre del afio. dos mil

dieciséis. QUINTA: ORDEN DE INICIO. é_i;.Aanij_r.ﬁs_t_cadﬂr“dei. Contrato emitird y notificara a la

Contratista la Fecha de la Orden de Inicio sgo que la UACH Te haya reportado y enviado el

contrato debidamente firmado por las partes. Unia copia:de:la Orden deberd ser remitida a la

UAC!I para incorporarla al expediente. ccrrespond:ente SEXTA:; OBUGACIONES DE LA

CONTRATISTA. a) La Contratista debera : entar par cad3 servicio-ejecutade. un “Reporte
de Ejecucion de 'Mantén'imi_éntq P‘reve‘nf‘iv@f' deta’!!and:a todas las a;c;tmdades‘ realizadas y
observaciones resp’écto al estado de cada uno de los equipos; b) Ef ”REpéirtie de Ejecucion de
Mantenimiento Preventivo” debera ademas incluir recornendaciones sobre cambio de piezas
o componentes, si-aplica, esto servird cdnjb referencia para realiZar un nuevo proceso de
contratacion: para la ejecucién del mantenimiento corrective para cada planta segin se
requiera, en el cual podran ofertar otras émpresas para la ejecucion del mantenimiento
correctivo requerido; <) La Contratista '&febefé‘ contar con el soporte de materiales y
repuestos, en caso de serrequerida la importacion de los mismos con tina rapida respuesta;
d} La Contratista se hara resporisable por su pérsonal y correra por st cuénta con las
prestaciones laborales y.todolo que la ley le 'éxi}a hacia sus-colaboradorés:en materia laboral;
e) La Contratista es responsable de la limpieza del 4rea y disposicidn final de desechos y
materiales resultantes. del trabajo rena"lf-'zado, El drea de trabajo deberd quedar
completamente limpia; f) La Contratista: dé}?sérvicio realizara todas las pruebas: necesarias

ante el Administrador del :Contrata-designéﬁﬂ por parte de CORSAIN;. para confirmar el buen

funcionamiento o estado de los equipos antes y después de la ejeciicitn de los trabajos de -

mantenimiento; g) El proveedor deberd corregir cualquier defecto, de los materiales y
trabajos realizados, sin cost¢ adicional para CORSAIN, surgido durante la ejecucion de-su
trabajo que.comprometa fa calidad o :te_rm?‘m;atién a cabalidad del mismo; ‘h} En ningtin caso,

CORSAIN réconoceéra: a la Contratista pagoslpor tiempa extraordinatio, ni recargos, €5 degg ”}3
. A

“%%w
su-personal con las herramientas, matenaies y equipo de seguridad, necesarios para cumpixr
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con el trabajo; b) La Contratista tomard todas las medi-das para garantizar la seguridad de sus
colaboradores y el personal durante Ioé trabajos de mantenimiento preventivo. La
Contrati'sté se hard responsable por z‘;ix'alquier accidente o lesidn personal de sus
colaboradores durante el transcurso del trabajo; ¢) Durante la ejecucién de Jos trabajos de
mantenimiento preventivo se deberdn cumplir con fas normas internacionales de Seguridad
Industrial, asi ‘mismo la Contratista sera responsable de garantizar que su personal estd
capacitado-referente a los riesgos y peligros existentes en las dreas de trabajo, con el
objetive de qué sean superadas y evitadas por la Contratista usando equipos de proteccion
personal y todas las normas de seguridad; d) Mientras se encuentren dentro de las
instalaciones de CORSAIN, ‘Jos técnicos y/o personal operativo de la Contratista, deberan
acatar todas las indicaciones del Administrador de Contrato y el persohal de seguridad que
labora en CORSAIN; e} De |a misma manera, por controly la seguridad de CORSAIN, todos los
equipos que sean utilizados por la Contratista, dentro de las instalaciones de la Corporacion,
para realizar -su trabajo, déberdn mostrarse previamente al personal de seguridad,
particularmente equipos de medicidn, lubricantes, repuestos. y herramientas. QCTAVA:
COORDINACION PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAIOS A REALIZAR. a) La ejecucion de los
trabajos deberd realizarse en dias habiles en horario de ocho horas con treinta minutos de la
mafiana a las doce horas conquince minutos.del'mediodia y de las trece horas a las dieciséis
horas con treinta minutos de 13 tarde, no obstante en caso de ser requeride por CORSAIN
podran realizarse en ‘horarios no laborales, sin que este implique costos adicionales para
CORSAIN; b} La Contratista deberd coordinar con el Administrador de Contrato, para lo cual
previo debera notificar con tres dias de anticipacién el listado del personal designado para la
ejecucion del trabajo, con sus nembresy niimeros de DUI, asi como el equipo a utilizary hora
de inicio de fos trabajos, debiendo remitir esta informacién en forma oportuna al
Administrador del Contrato a fin de -q'u'é se coordine su ingreso a las instalaciones de la
Corporacion. NOVENA: i) GARANTIAS: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Para
garantizar el cumplimiento de los términos del Contrato, la Contratista debera presentar-
) dentré de los DIEZ DIAS HABILES siguientes a la suscripcidn de este instrumento una

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por la cantidad de DOSCIENTOS TREINTA Y
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SEIS DOLARES CON SESENTA Y OCHO esﬁtﬁws DE DGLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($236.68), equivalentes al DIEZ POR CIENTO del monto de este Contrato a favor de
CORSAIN v cuya vigencia excedera en SESEN?A DiAS CALENDARIO- al plazo. contractual o de
sus prorrogas, si I.as hubiere. Dicha Garantia deberd ser emitida por una Institucién Bancaiia,
de Seguro o Crediticia, domiciliada y autorizada para operar en El Salvador, Esta garantia se
incrementara en la misma proporcion ’e‘n,qﬁxé se aumente el valor del contrato, El-costo de la
fianza serd a carge de la Contratista, quien no tendra derechio a reembolso alguno para cubrir
dicho cost6. Dicha garantia tendra su vigencia a partir de la-fecha proporcionada en la Orden
de Inicio. i) GARANTIA DE FUNCIONAMIENTO, BUEN SERVICIO Y CALIDAD DE LOS BIENES.
La Contratista rendird una Garantia dé Funcionamiento, Buen Servicio y Calidad de lc_:sr
Bienes, equivalente al DIEZ POR CIENTO del monto total del servicio ejecutads, con una
vigencia de C!ENTO VEINTE DIAS CALEN’DAR!D contados a partir del itimo mantenimiento
realizado y debera presentarla a la UAE) de CORSAIN en'un plazo maximo de DIEZ DIiAS
HABILES, posteriores a la recepcién final, previo a la cancelacién del pago final del servicio, la
cual deberd ser emitida por una Institucion Bancaria o Financiera, legalmente establecida en
el pais yautorizada por la Super‘-infendehgia:’dei Sistema Financiero para otorgar este tipo de
documentos. DECIMA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: El Gerente Adrministrativo seré el
Admiinistrador del Contrato, vy sera‘el responsable de verificar la ejecucién v cu mplimiento de
las obligaciones contractuales, derivadas.de los Términos de Referencia de 1a Libre Gestidn;
asi como de las responsabilidades enunciadas en el Articulo ochenta v dos bis-de la LACAP. En
caso de ser necesario el Admiinistrador del Contrato, segun sea el caso, podrd asignar un
Supervisor para que se encargue de coordinar y controlar la recepcidn del servicio, lo

. anterior serd notificado via UACI a la Contratista. DECIMA :PRIMERA: RECEPCI(SN DEL

SERVICIO: Una vez finalizado el trabajo correspondiente a cada uno de los mantenimientos el
Administrador de ‘Contrato procederd a eldborar un acta de Recepcién  Parcial

correspondiente al Mantenimianto realizado: Fmshzado el Plazo Contractual se elaborar *ﬁ”ﬁfm& N

%\X
2)

ar o

,f‘
Acta de Recepcidon Definitiva en la cual se detallaran el total de los mamen&f‘f@wt@%@

SipEt
‘3 mmﬂ@ Shuss

PRIGANY

p?
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g

realizados en base a la cual la- Contratlsta tramitara la- GARANTIA DE FUNCIONA

Rl
3

BUEN SERVICIO Y CALIDAD DE LOS BIENES; s}n la cual no se podrd realizar ¢l pago fma dei &
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ditimo mantenimiento realizado; DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION: Ef presente contrato

podra 'ser"m"odiﬁcéda 0 ampliado e”ﬁ éidéf"blaz'os y vigencia é‘ntes del vencimiento de su plazo,
de conformidad a lo establemdo enlos artzcuios ochenta y tres Ay B de la LACAP, debzendo
emitir {3 Contratante ia correspﬂndxente resolucién modificativa, debiendo.la Contratista en
caso de ser necesario modificar m;amplsa}rlgs. p_lazos?-y-moﬂmsde las Garantias estipuladas én
el presente contrato, segin lo mdlquela Contratante y formard parte integral de este

contrato. DECIMA TERCERA:' PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactidg, el

presente contrate podré sevr»;prq_prdga;;i_@: de conformidad a lo establecido en el articulo
othenta y tres de laLACAP y séieiita ¥ cinco-del RELACAP; en tal caso, se deberd modificar o

ampliar los plazos y montos de las Ga;antias estipuladas en el presente contrato; debiendo

emitir la Contratante la ébrréspondiénté fefééludén de prérroga. DECIMA CUARTA: CESION:
Salvo iautot.i‘.zac?éné‘xpresa de CORSAIN; 1a Contratista no: podrd transferir o ceder a ninglin
titulo, fos de'rechgs y obligaciones gue émanan' del presente contrato. La transferencia o
cesion efectuada sin la autorizacion: antes réferida dard lugar a la caducidad del | contratd,
_ procediéndose ademas a hacer efectxva la: garantia de cumplimiento de contrato. DECIMA
. QUINTA: CGNFIQENCIAUDAD La Contratlsta se compmmete a guardar la confidencialidad

de toda mformacxon reveiada por'ta Contratante, independientemente del medio empleado

para transmitirla, ya sea en fcrma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha

mform-_ac_rorz a fergeras personas, salvo que..l_a= Contratante: lo autorice en forma escnta, 1a
Contratista’ se vtﬁcmﬁmmet-e. a hacer 'dé_!’jc'cmocimiento Gnicamente la informacion. que sea
estrictamente. indispensable para: la €jecucion :é‘n’,ciéme‘h&ada-y manejar la-reserva de 1a
o mii‘grﬁ‘é; estableciendp las me,didas*‘:ne;:esfafiés,par"a* asegurar que la informacion revelada por
la Comrataniersé m‘a’nt'ersga con .i‘éariéctér’cohﬁdeﬂdal y queno séf utilite para ningan otrofin,
DECIMA SEXTA. smcromss‘ En casg de mcumphmrento Ia Contratista expresameante se
somete a las sancuones que emvandren de la LACAP ya sea imposicion de multa por mord,

inhabilitacidn, extincion, las que seran ;mpqe,stas» s,sgu;endo, el debido proceso por la
Contratante, a cuya competencia se. somete para efectos de su imposicién. DECIMA
SEPTIMIA: TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podran acordar la extincion de

as obligaciones contractuales -en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra
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causa de terminacion imputable a la Contratista'y que por razones de interés piblico hagan

infnecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la que

corresponda alservicio de limpleza de rielesbde rodamiento de varadere de Puerto -CORSAIN.
DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONELICTOS O CDNTROVERSIAS; En caso de conflicto
ambas partes se someten a sede judicial sefialando para tal efecto como domicilio, 'espe.cié! la
ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de
embargo a la Contratista, la (:ontratant';e-nambréré al depositario deé los bienes que se le
embargaren a la Contratista, quien releva a la Contratante:de la obligacion de rendir fianza y
cuentas, comprometiéndose la Contratista 3 pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales ‘aunque no hubiere condenacién en costas. Para resolver las diferencias o
conflictos que surgieren durante la ejecucién de este Contrato se observaran los
procedimientos establecidos en el Titulo VIII, Capitulo 1, “Solucién de Controversias”, articulo
ciento sesenta v uno vy sigulentes de ia Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la

Administracién Publica, DECIMA NOVENA: RESPONSABILIDAD SOCIAL. Si durante la

ejecucion del contrato se comprobare por la Direccion Genéral de inspeceién de Trabajo del
Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por parte del Contratista a la
normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescente
trabajadora, se deberd tramitar el procedimiente sancionatorio que .diispon,e el articulo
sesenta de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejécucion del contrato
~ de Ja conducta tipificada como causal de inhabilitacidn en el articulo e‘ge\.&gz’mz cincuenta y ocho
romano V literal b) de la LACAP, relativa a la invocacién de hechos falsos para obtener la
adjudicacién de la -contratacidon. Se entenderd por comprobado el‘:xﬁcdmpi_im_iento de
normativa por parte de la Direccion General de Inspeccion de Trabajo, si durante el trmite
de re inspeccion se determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccién ¢
por-¢l contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio y en este {iltimo caso deberd

finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final. VIGESIMA: INTERPRETACION DEL

CONTRATO: CORSAIN se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, dé&
N

conformidad a la Constitucion de la Republica, Ta LACAP, él RELACAP, demis Iegislac:,gé %g;lg;}i;wg ;::’-\
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aplicable; y- los Principios Generales del Derecho Administrativo v de-la forma que m &
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convenga a los intereses de CORSAIN con respecto a la prestacién, objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto
considere convenientes. La contratista expresamente acepta tal disposicidn y se obliga a dar
estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte CORSAIN. 'VIGESIMA
PRIMERA: MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP,
RELACAP, la Constitucién de la Répiblica; v en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica

de El Salvador, aplicables a este contrato. VIGESIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES: La

Contratante sefiala como lugar para recibir notificaciones Avenida Las Buganvilias, casa
namero catorce, Colonia San Franciscb; y la Contratista sefiala para €l mismo efecto la
siguiente direccién: Colonia Moran. calle Principal, pasaje cuatro, casa ciento cincuenta y
ocho, Santo Tomds, San Salvador. Todas las comunicaciones o notificaciones referentes a la
ejecucién de este contrato serdn validas solamente cuando sean hechas por escrito en las
direcciones gue as partes han sefialado. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato, en

la ciudad de-San Salvador, departamento de San Salvador, a los veintiséis dias del mes de

julio del afio dos mil dieciséis.

ECh
Sra. Laura csvel e G
Representante Legat

REGMA, S.A. DE CY. f

onzale
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del domicilio de San Salvador, a quien conozco e identifico por medio de su Documento

Unico de Identidad ndmero-

_ y «con Namero de vl_dentiﬁcacién iisoificlcE 0000 |
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